"KENDRION

Kendrion (Elbiswald) GmbH
Dr. Wilhe!m Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

IT -1ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari)
IT -1TALIEN
Line Ne  Cust Part No
Cust Part Desc
. PedtNe o
1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
) 437082 21.04.2021
Customer No 1356292
Cur Ref.: cg IQ{ yoo
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment fd 589535
Delivery Date 22.04.2021
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transportnr.: 451878

A$20LHT0
Sot 411 %588

Rel No Deliv Qty

Schedule No Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

185/3 400,00 pcs
550003952901 150421-GET2-3

Net Welght: 268,707 kg

Cust. stat. nr.. 85059029

Country Of Qrigin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure

Drawing number P151536-221938

Material H

PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id i T
Pack Aid Desc ) Cust Pack Aid Desc KU E H 2@ E H\S M_EL S.rl

1 10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunststeffpalette Kunststofipalette Quantita dichiarata:

20 20739 TBA-520880 Quantita effectiva:
G50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipo Imballaggio:

1 20741 TBA-520022 Quantits lmballi: él .
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AQB06 Conformita alle schede dmballo:

20 20740 TBA-501738 Data controflo! Qf?’ f (9?( U
650AT Tray Getrag NEU Inlett far Kendrion Firma %

Kendrion {Eibiswald) GmbH
. www.kendrian.com Gaschaflsfihrer BDeutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
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L n L
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date;
437082 21.04.2021 )
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
H
Kendrion (Elblswald) GmbH
www.kendrion.cam Geschafsibrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Elbiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&$4 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterraich Fax +43 3466 20500-99 1BAN; DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg 1. Zrs Graz
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Krilger

IS einer gegenteiligen Abmachung den totte clause conlralre, 2 la Gonven-
Dr. Wilhelm Binder s Gbar dan Bbrdermgvmires b Imariatonel do° mérehandices par
[ im in- ni ndises par
8552 E'bi n er traﬁe 1 tornat. Strafen: Dter%erkehrg CMR) route {(CMR) P
i Zallamt Eingan Al ny
Swald 269 Bureau da deuane d‘er?uégl Entrata d:ssgo%ig I Uscita
Al stria Uicio doganale
’
2 Empfanger (Name, Anschiift, Land) 16 Frachtfibrer (Name, Anschnit, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteur (nem, adresse, pays) . X
gt q *
_ ‘A 1
YAGIN T Q{JR AUTODANA GROUP SRL
Cf uﬁh\\\ﬂ_“ L)Q Q,Q J01/294/2006 i RO 18617892
D e (»"Q Ll Sebey, Sir. Ciocarliei, Ni.8
. o Jud ALBA - RO j
o ke \,kdmmm\ MANIA
= 3 Auslisforungsort des Gutes Ot Land 17 Nechfolgendender Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
32 Lieu prévu pour la liviaison da |2 marchandisa Lisu Pays Transporieurs succesifs {nom, adresse, pays)
2 - \:f' p ~~ .
= -~ N & ( ¥
e V- 7006 Waduend! Lo
4 Ort und Tag dsr Ubsrnabma des Gutes ot~ Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrers
Lieu et date da la prisa en charge de la marchandise Lisu Pays. Réservas et observations du transposteur

~ | Kendrion (Eibiswald)

Rubriken mlissen vom Frachtfahrar aus|

. Exemplar fir Frachtfdhrer Exemplaire du fransporteur

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF X
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdarung wunterliegt trotz

.

noK 475899

Ce Transport est soumls, nonobstant

N1- 28R A hic tralel

5 Belgeftigte Dokunente
Documents annexés

L~ 2406 2004

Bahdrdichss Kennzelthen
MNuméro d'immatricutation

e
des Anhangers &B rﬁg“c \{ K

da fa remorgua

Land
Pays

Hochste zuldssige Nutzlast
Charga utile maximale

des Kiz
duvéhicute

es Anhangers
da la remorgue

Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packstiicka 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Guiss 10 Statistknummer 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang In m?
< Marques et numéros Nembre des colls Modas d'embalage Nature de l2 marchandise No statistiqua Palds brut. kg Cubage in m®
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8% LADEMITTEL . STEO  [Homdredat Hmiéwmf Vergaggmpps
Z.a [bel ABSENDER chez Expéditeur bet EMPFANGER chez Dastinatalre Nc{mN d'amballaga
=8 al Mittente al Destinatario volt o &
5 E
28 UN
‘@ = | Europal. abgegeben:, .....cre wvsns S EUTOpaAL abgegehen: . .. v e voens e S1KG

Les parties encadrees de lignes grases douvent eire remplies par ia transportaur,
-]

Temperatur Obernahme ...,

Stk

Europ. erhalten:

Datum:
Unterschrift Fahrer

EI Temperatur Ubergabe ...
- Contalner in FuB
Caontalner en pied | Nr,
Contalner {in piedi)
Stempel-Unterschriit Stempel-Unterschrift
Datum: Datuny:
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER da Daslinalaira Nr.
dal Mittenta del Desti o

Wechselauibauten in m Anzaht
Caisses moblles en m Nomhre
Cassone Intercamblabite Numero
Nr.
Nr.

Europ. erhalten:,

Datum;

Unierschrift Fahrae

Conveniicn particullares

©.9. transport docum
Canvanzioni pasticolar]

19 Besonders Verelnbarungen (2.8, Beforderungspapier Ne}

per example document de transport No)

ent N5}

Absander

Zu zahten vom:
20 Expéditeur

A payer par:

EmpEnger

Wahrung
Dastinatsire

Mannaia

Fracht
Prix de 1

13 Anweisungen des Absenders
Instructions de Pexpddileus
Istruzioni del mittante

Auszuifilien unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la rasponsabilité de Pexpeditdur

ErmaBigungen
Reductions

Zwischensumme
Solda

Zuschiage
S gplemenls

u
Nebengeblhren  +
Frals ac

Gesamtsumme
Total

21 Ausgefertigtam:
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Dr. Wilt
8552 E?b%

Austria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbra de I'expédileur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118
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Untarschrift und Stempel das Frachtfiinrers
Signature et fimbra du transporteur

v

Al

12,8 guantita”

Slgature at timbre du ¢

Digsas CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 0r den Internationalen StraBengiitervarkshr entspricht der letzten Ausaibeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
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